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EDITO

Die Normandie ist das Pferdeparadies
schlechthin. Reich an einer einzigartigen,
seit Jahrhunderten verankerten Kultur
rund um das Pferd bietet sie alle
Voraussetzungen, das Herz Frankreichs
Pferdebranche zu sein.

Von der normannischen Kavallerie, die
es Wilhelm dem Eroberer ermaoglichte,
den Thron von England zu besteigen,
bis hin zu den aktuellen Champions,
die die schonsten Siege des Reit- und
Pferderennsports der Welt errungen
haben, ist dieses historische

und lebendige Erbe eng mit dem
normannischen Boden verbunden - seine
Geschichte, seine Kultur und ein ganz
besonderer Lebensstil.

Egal, ob Sie bedeutenden Veranstaltungen
beiwohnen, historische Statten oder ein
GestUt besichtigen wollen - das Pferd

ladt Sie zu einer Entdeckungsreise der
Normandie ein - eine authentische,
dynamische und leidenschaftliche Region!

Laurence MEUNIER
Présidente du Conseil des Chevaux de
Normandie
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Die Normandie ist reich an historischen und
kulturellen Besonderheiten. Diese landschaftlich
schone Region liegt an der Kiiste des Armelkanals
und ist nur einen Steinwurf vom Pariser
Ballungszentrum entfernt. Angefangen vom
Mont-Saint-Michel {iber die Landungsstrande
des D-Day, liber die Tapisserien von Bayeux bis

hin zum Nationalgestiit Le Pin, ist die Normandie
ein Wahrzeichen des franzdsischen Kulturerbes.
In der ersten Pferdezuchtregion Frankreichs
haben sich einige der weltweit erfolgreichsten
Reiter und Fahrer sowohl im Pferdesport als auch
im Pferderennsport einen Namen gemacht.
Ourasi, Bold Eagle, Tréve, Baloubet du Rouet,
Orient Express, Quidam de Revel, Diamant de
Semilly ... so viele groRartige Champions wurden
hier in der Normandie geboren!

Seit langem ist die Normandie fiir die
auBergewdhnliche Qualitat des Bodens und das
Klima bekannt, welche ein fiir die Pferdezucht
besonders geeignetes Gras hervorbringen. 1715
wahlten die Ratsherren des Konigs Ludwigs XIV
die Normandie als Standort fiir ein kdnigliches
Gestiit. Nach langer Suche quer durch Frankreich
konnte nur diese Region die hohen Anforderungen
des Konigs erfillen.

Die Normandieist nach wie vor die Referenzregion
fir Pferde in Frankreich und veranstaltet jedes
Jahr die prestigetrachtigsten internationalen
Veranstaltungen des Pferdesports. Das Grand
Complet in Haras du Pin, die Versteigerung

Argana, das Meeting in Deauville sowie die
Normandy Horse Show sind Anlasse, die uns im
Rhythmus der Pferde vibrieren lassen.
Mit mehr als 450 Renntrainern, 42 Rennstrecken,
mehr als 900 Reitzentren und mehr als 100.000
Pferden auf dem Gebiet schafft der Pferdesektor
18.000 Arbeitsplatze und ist ein wichtiger
wirtschaftlicher Motor fiir
die Region.
Dank  eines weiten
Netzwerks dynamischer
Unternehmen und der
Unterstiitzung der Region
ist die Normandie auch

ein fruchtbarer Boden
fir Innovation und
Forschung.

Hippolia ist in der

Pferdebranche der einzige

Pol fiir spezialisierte

- | Unternehmen. Sein Ziel

T ist es, ,den franzdsischen

Pferdesektor als

Innovationsfiihrer im Herzen der Normandie

zu positionieren”. Das Kompetenzzentrum fiir

die Fortpflanzung von Pferden der Jumenterie

du Pinn das GIS Centaur sowie das weltweit

modernste Labor und einziges Veterindrzentrum

fuir Pferde, das CIRALE, sind allesamt

auBergewdhnliche Einheiten, die zu einem
vollstandigen Wirtschaftssektor beitragen.

Das EqUURES-Siegel wird fiir Reitanlagen
und Veranstaltungen vergeben, die sich
fiir das Wohlergehen der Tiere und den
Umweltschutz einsetzen.

Die Elite der Normandie Grands
Evénements rvereint bedeutende
Wettbewerbe, die besonders fiir die breite
Offentlichkeit zugénglich sind.

Ein Reittourismuszentrum widmet sich
dem Reiten im Freien, insbesondere dem
Aus- und Wanderreiten. Natur ist sein
Hobby!

Equu







PFERDE DER

EGEN

Prix de I'Arc de Triomphe 2013, 2014
Prix de Diane 2013

Die im Haras du Quesnay geborene Stute Tréve wurde
von ihrem Ziichter Alec Head erfolglos beim Deauville-
Jahrlingsverkauf prasentiert. Das Stutfohlen wird
schlieBlich seiner Tochter Christiane (besagte Criquette)
anvertraut. Dank ihrer Ausbildung und Talentférderung
bringt Tréve es zu einer aulergewdhnlichen

Rennkarriere.

Prix d’Amérique 1986, 1987, 1988, 1990
Prix de France 1986, 1987, 1988

Der in Eure geborene Ourasi wird Jean-René Gougeon
anvertraut, mit dem er zum Star-Traber wird. Der
sogenannte ,faule Konig" schlagt zehnjahrig den Rekord
des Prix d’Amérique von 1990 und besiegelt mit diesem
Erfolg das Ende seiner Traber-Karriere.

Vizeweltmeister Springen, Einzel und Team 2014
Mannschaftssieger des Nationenpreis Finales 2013

Dank der starken Unterstiitzung des Haras des
Coudrettes im Spitzensport, konnten Orient
Express*HDC und der normannische Reiter
Patrice Delaveau das Publikum beim Finale der
Weltreiterspiele in Caen begeistern.




Champion Stakes 2011
Prix Ganay 2012, 2014, 2015

Dem in der Normandie geborenem Pferd war keine
Karriere in die Wiege gelegt worden. Doch das
hinderte Cirrus of Eagles nicht daran, die groRten
internationalen Rennen zu gewinnen und das Herz

des Publikums und seiner Region zu erobern.

Prix d’Amérique 2011, 2012
Prix de France 2011, 2013

Ready Cash ist ein Champion auf der Piste und ein
auBergewdhnlicher Vater vieler Cracks: Bold Eagle,
Readly Express, Traders, Bird Parker, Charly du Noyer,
Brillantissime, Django Riff oder Face Time Bourbon
haben sich bereits bewdhrt. Wer wird der nachste
Traber-Star?

Sieger des Weltcup-Springfinale 1998, 1999, 2000
Olympischen Spielen 2004

Der in der Normandie, der Wiege des franzdsischen
Reitpferdes, geborene Baloubet du Rouet entwickelt
sich mit unglaublichem Erfolg unter dem Sattel von
Nelson Pessoa und seinem Sohn Rodrigo, mit dem
er ein legendares Duo bildet.
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Schritt, Trab und Galopp sind, von der langsamsten bis
zur schnellsten, die Gangarten des Pferdes. Trabrennen
konnen mit dem Sulky oder beritten sein. Galopprennen
gibt es nur beritten, entweder nur als Galopprennen oder
auch mit Hindernissen (Cross, Hurden und Steeple-chase).
Ein Traber wird fUr zwel Grinde disqualifiziert. Entweder
fur unregelmalige Gangart (Disqualifikation Blau) oder
wenn er Uber mehrere Schritte galoppiert, das DAI, das oft
Englisch als die ausgesprochen wird (Disqualifikation Rot).
Man nennt das auch falsch gehen. Man spricht bei einem
schnelleren Galopp zum Aufwarmen von Canter oder

von Galopp und Jagdgalopp, wenn die Geschwindigkeit
verringert wird. Auch bei der Aufwarmphase den
sogenannten Heats im Trabrennen spricht man von
Canter.

SIART

Bei normalen Rennen starten die Pferde von der sich automatischen offnenden
Startmaschine, auch stalles genannt (Boxenstart). Bei Trabrennen kann der
Start hinter einem Auto mit der Bezeichnung Autostart oder a la volte erfolgen
(Banderstart), wobei die Pferde vor einem Gummiband oder einer Laserlinie
platziert werden. Der Banderstart wird auch haufig fur Hindernisrennen vervvendet

«CSO» & co

Abkurzung fur Springreiten oder Jumping, diese Disziplin ist das Flaggschiff
des Reitsports. Dabei soll ein vorherbestimmter Hindernisparcours so schnell
wie moglich mit den wenigsten Fehlerpunkten geritten werden: Gerissene
Stangen, Verweigerung oder Volte (Zirkel) zwischen den Hindernissen. Das
CSlI bezeichnet internationale Springpriifungen. In der Dressur werden die
Harmonie des Paares Pferd-Reiter anhand obligatorischer Figuren bewertet.
CCE bezeichnet die Vielseitigkeit. s beinhaltet drei Tests: Dressur, Cross
(Gelénde mit festen Hindernissen) und Springen. Auch beim Fahrsport gibt es
Dressurprufungen, die sogenannte Maniabilité, bei denen es um Wendigkeit
geht oder beeindruckende Outdoor-Events, der Marathon. In der Disziplin
Distanzreiten legen Pferd und Reiter Entfernungen von bis zu 160 km zurtick.
Dabei wird der perfekte Gesundheitszustand des Pferdes untersucht. Der Reit-
und Fahrsport bergen eine Vielzahl an Disziplinen, die Sie dank der Arbeit der
Franzosischen Reiterlichen Vereinigung entdecken konnen.

@angarte



REITER & FAHRER

Ein Driver ist der Fahrer, der bel Trabrennen im Sulky
sitzt. Der Begriff Meneur bezeichnet den Kutscher
im Fahrsport. Ein Jockey ist der Reiter bei Trab-und

WallacH

Dabel handelt es sich um ein
mannliches, kastriertes Pferd. Einige
ZUchterauswahlrennen sind nur
Hengsten (unkastrierte Pferde) und
Stuten vorbehalten. Einen Hengst
der zur Zucht verwendet wird, nennt
man Vererber

N ‘ Uberdachter Reitplatz, meistens ein i
’ L B Sandplatz. Unuberdacht spricht man
. von einer Carriére. £in Paddock ist ein
2| kleiner eingezaunter Bereich, in dem
man das Pferd freilassen kann, es j>
bezeichnet aber auch den Abreiteplatz,
ein Platz in dem die Turnierteilnehmer

ihr Pferd nach und vor der Prifung
abreiten konnen, also aufwarmen

und entspannen des Pferdes. Bel | | | /
Rennen werden die Rennpferde vor

dem Start in einer Prasentationsrunde

vorgestellt. Hier erhalten die Jockeys

Befehle und Tipps von den Trainern.

Sie stehen wahrend der drei Minuten | | |
vor dem Start unter den Befehlen

des Startrichters. Schliellich werden

hier auf Auktionen Pferde im Ring
prasentiert.

Jahres, die noch unter der Mutter
stehen, heilten Fohlen.



INSPIRATIONEN






DIE FANTASTISCHEN

TOP

ODERDIE

EM LGEND'ARN REEN
HAUPTATTRAKTIONEN

BEI EIN
AUF DEN TRIBUNEN mIT ZITTERN




AM FRUHEN MORGEN EINEM REI-
TER BEIM TRAINING ZUSCHAUEN

?75‘-‘9 .ﬂ L
BEI SONNENUNTERGANG AM
STRAND AUSREITEN
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Hochrangige Athleten, darunter
die besten Pferde der Welt,
kommen in der Normandie
zZu aulergewohnlichen
Turnieren zusammen. Bei zwolf
GroRveranstaltungen kdnnen
Sie ihre Meisterleistungen in
einer Vielzahl von Disziplinen
bewundern: Trab- und
Galopprennen, Springreiten,
Vielseitigkeitsreiten, Polo und
Horseball. Mit iiber 9.000
Turnieren und mehr als 350
Pferderennen pro Jahr bietet

die Normandie eine Fiille von

Sportveranstaltungen aller
Niveaus.
Hier ist immer etwas los.

Um alle Einzelheiten zu den
Events zu erfahren, konnen
Sie hier die Broschiire {iber die
GroRveranstaltungen in  der
Normandie herunterladen:
chevaux-normandie.com/le-cheval-
en-normandie/le-tourisme-autour-
du-cheval/

INFOS PRATIQUES

Prix des Ducs de Normandie
13. Mai

Hippodrome de la Prairie - Caen
14 000 Caen
+33(0)231275080

www.letrot.com

Pferderennen

15. Juni bis 23. Oktober
Hippodrome de Clairefontaine
14 800 Tourgéville
+33(0)231 146900
www.quefaireadeauville.com

Les Estivales de Cabourg

Juli und August - nur dienstags
und freitags

Hippodrome de Cabourg

14 390 Cabourg
+33(0)231282880

www.hippodrome-cabourg.com

Meeting Deauville Barriére
30. Juli bis 30. August
Hippodrome de Deauville-La
Touques

14 800 Deauville

+33(0)231 142000
www.meetingdeauville.com

Normandie Horse Show

3. bis 9. August

Péle Hippique de Saint-L6

50 009 Saint-Lo

+33(0)2 33 +33 (0)6 09 72
www.normandiehorseshow.com

Le Grand Complet

11. bis 16. August

Haras National du Pin

61 310 Le Pin au Haras
www.legrandcomplet.com

HMORMANDIE

GRANDS

EVENEMENTS

Barriére Deauville Polo Cup
12. bis 30. August
Hippodrome de Deauville-La
Touques

14 800 Deauville
www.deauvillepoloclub.com

Longines Deauville Classic
13. bis 16. August

Péle International du Cheval
Longines Deauville

14 800 Deauville
www.deauvilleclassic.com

Horseball-Weltmeisterschaft
18. bis 22. August

Pole Hippique de Saint-L6
50 009 Saint-L6

+33(0)2 33 +33 (0)6 09 72

Happy Jump International

17. bis 27. August

Péle Equestre Rouen Normandie
76 380 Canteleu

+33 (0)6 59 38 58 40

Meeting d'Automne

15. bis 25. Oktober

Péle Hippique de Saint-L6
50 009 Saint-L6

+33(0)2 33 +33(0)6 09 72
www.csi-saintlo.com

Equi'Seine

19. bis 22. November

Parc des expositions de Rouen
76 121 Le Grand-Quevilly

+33 (0)6 4590 40 05
www.equiseine.com



Prix des Ducs de Normandie

M

Pferderennen Clairefontaine

Happy Jump International

Meeting d'Automne

Equi'Seine
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Kreativitat, Ausdruck, Emotionen, Asthetik
und ein Hauch von Narrheit sind die Zutaten
dieser Vorstellungen, die darstellende
Kunst und Pferdekiinstler ~miteinander
vereinen. Diese leidenschaftliche Truppe
entfiihrt uns in ihre faszinierende Welt. Mit
der Theatergruppe L'Art est Cabré steigt
die Kunst! Eine Entdeckung, die auf jeden
Fall einen Abstecher in die Normannische
Schweiz oder einen Aufenthalt in diesem
Hort der Poesie verdient.

Théatre équestre de la Pommeraye
14690 La Pommeraye

+33(0)6 21 87 21 22
www.theatreequestre.com

Pferdeshow ,Pour un tour de taille"

15. Juli bis 20. August jeden Mittwoch- und
Donnerstagabend.

11. und 18. August nachmittags.

Die auf dem Gestiit lebenden Pferde
erwecken dieses historische Bauwerk zum
Leben. Von der poetischen Ausstrahlung der
von den Residenzkiinstlern préasentierten
Darbietungen bis zu den beeindruckenden
Demonstrationen des  Konnens  der
Pferdewirte ist fiir jeden etwas dabei.
Lassen Sie sich das Tandemreiten und die
Parade der historischen Pferdekutschen
jeden Donnerstag in Le Pin nicht entgehen.
Ein Blick hinter die Kulissen mit den
Kinstlern ist zugleich eine Gelegenheit,
einen ganz besonderen Moment in den
Stéllen zu verbringen und dabei den Pferden
und Reitern zu begegnen.

Le Haras National du Pin
S. 40-43



DIE SHOW !

Zugpferde auf der Biihne

Klischees ins Wanken bringen und Zugpferde
wiirdigen, so lautet seit 1989 die Devise der
Familie Dinard!

Rund dreiBig Pferde fiihren abwechselnd
Dressur-, Fahr- und Voltigiernummern voller
Kraft und Eleganz aus.

— > —
La Michaudiére
61140 Juvigny-Val-d'Andaine

+33(0)233 3827 78
www.lamichaudiere.fr

+Pferdeshow" De la Terre a la Scene

Im Juli und August:

Im Juli und August: mittwochs, donnerstags,
samstags und sonntags.

Weitere Termine in der Saison.
Informationen online und telefonisch

Schlachtrésser und Ritter

Die Normandie besitzt ein reiches
historisches Erbe und ist Gastgeber
zahlreicher mittelalterlicher Feste.
Schlachtrosser und Ritter sind die Helden
der Geschicklichkeitsspiele und feurigen
Tjosts, die Klein und Gro gleichermalen
begeistern werden.

O
La chevalerie initiatique
+33(0)2 3236 34 59
www.association-chevalerie-initiatique.com
Mittelalterfeste ,Les Médiévales" d'Epieds
4. und 5. April
+33(0)232319292
Mittelalterfeste ,Les Médiévales" d'Harcourt
1. bis 3. Mai
+33(0)2324629 70
www.harcourt-normandie.fr
Mittelalterfeste ,Les Médiévales" de
Crévecoeur
16.und 17. Mai - 12,, 26. und 27. Juli - 2. und
3. August
+33(0)2 31 63 +33 (0)2 45
www.chateau-de-crevecoeur.com
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24 STUNDEN IN
DEAUVILLE

Deauville

DAUER
1 bis 2 Tage
REISEZIEL

Deauville (S.32-35)

Deauville pulsiert mit Sport und
Rennpferden.  Unternehmen  Sie
einen  besonders erlebnisreichen
Pferdeausflug um den 15. August.

Sehen Sie am friihen Morgen zu, wie
die Vollbliiter am Strand trainieren,
wahrend die Stadt erwacht. An den
Renntagen werden sie dann auf

¥

b

den Rennbahnen von Clairefontaine
oder La Touques zu sehen sein,
wo renommierte Veranstaltungen
stattfinden. Sie konnen sich die Zeit fiir
eine kommentierte Ortsbesichtigung
nehmen, um einen Blick hinter die

Kulissen zu werfen.

Schauen Sie sich unweit davon die
Versteigerungen an den Auktionstagen
an, wo Kaufer aus der ganzen Welt
um zukiinftige Rennstars streiten.
Begeben Sie sich anschlieBend zu
den Polofeldern, um ein Spiel dieser
jahrtausendealten Sportart in einer
einzigartigen Umgebung zu sehen. Am
Péle International du Cheval Longines
Deauville trainieren Reiter im Springen
und in der Dressur. AuBerdem finden
dort zahlreiche Turniere statt.

Riickkehr zum Strand am Ende des
Tages, um zuzusehen, wie sich die
Pferde bei Sonnenuntergang in den
Wellen entspannen. Wollen Sie sich
thnen anschlieBen und in den Sattel
steigen?
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IM HERZEN
DER GESTUTE

Haras/National
de Saint-Lo

~~o

Haras National du Pin

DAUER
2 bis 4 Tage

REISEZIEL

Cabourg und Pays d'Auge (S.36-39)
das Gestiit ,Haras du Pin" (S.40-43)
Saint-L6 und der Cotentin (S.46-49)

Die Wiesen der Normandie, des groBten
Pferdezuchtgebiets Frankreichs, sind
voller Fohlen. Uber schéne Bilder hinaus
werden Sie passionierten Mannern und
Frauen begegnen und das Leben auf den
Gestiiten entdecken.

Bestaunen Sie im Pays d'Auge die
Architektur historischer Gestiite und die
Fohlen, die auf den Wiesen herumtollen,
wahrend Sie die Route der Gestiite
verfolgen. Ein Pferdeziichter &ffnet
lhnen die Pforten seines Anwesens
und zeigt Ihnen bei einem lehrreichen
Privatbesuch sein Konnen. Es gibt

nichts Schoneres, als in einem Gestiit zu
ibernachten, das Gastezimmer anbietet,
um vom Wiehern geweckt zu werden und
sich am Stallleben beteiligen zu kénnen.
Versdaumen Sie auf keinen Fall das
Wochenende der ,Haras de Légende",

es ist eine einmalige Gelegenheit, dieses
auBergewdhnliche Erbe und die groRBen
Meister kennenzulernen. Verlangern Sie
Ihren Aufenthalt im Haras du Pin, wo Sie
an einem unvergesslichen Vormittag
den Alltag der Pferdewirte miterleben
kdénnen.

Nachdem Sie sich im Reiten eines
Percherons, in der FuBarbeit oder
im Gespannfahren versucht haben,
konnen Sie der Darbietung der
Residenz-Reitkiinstler beiwohnen. Es
erwartet Sie ein aufregender Besuch
des Gestiits. Danach geht es weiter

Dammzﬁq&W#W’o’d“/Pm

zur Entdeckung des Anwesens, auf
dem viele Veranstaltungen stattfinden.
Wenn Sie lhren Aufenthalt verlangern
mdochten, dann fahren Sie weiter nach
Saint-L6, insbesondere wéahrend der
Normandie Horse Show oder des
Herbstmeetings, um das Nationalgestiit
zu besuchen und an grof3en Sport- und
Zuchtveranstaltungen  teilzunehmen.
Eine Reitstrecke ermdglicht es auch
selbstandigen Reitern, sich vom Haras
du Pin aus zu Pferd dorthin zu begeben.




Deauville

D'AUGE

2 bis 4 Tage

Deauville (S.32-35)
Cabourg und Pays d'Auge (S.36-39)
die Bucht des Mont Saint-Michel

(S.50-53)

Entdecken Sie die Kulissen des
Pferderennsports  wihrend  lhres
Aufenthaltes in der Normandie, vom
Gestiit bis zur Rennbahn. Lassen Sie
sich von dem Programm ,Au coeur
des haras" inspirieren, um die ersten

Gehversuche der Fohlen im Pays
d'Auge zu beobachten.

Der Ziichter, der lhnen seine Pforten
offnet, wird lhnen auch seine
Ausbildungsmethode fiir  Galopper
vorstellen und kann Sie zu den
Auktionen in Deauville begleiten,
um dieses besondere Universum zu
entschliisseln. Um den Meistern beim
Training zuzuschauen, kdnnen Sie bei

Desssiffo arv . hen Worgen

Ebbe die Strande von Deauville oder
Cabourg besuchen oder in der Bucht
des Mont-Saint-Michel eine Fiihrung
durch den Pferdesportkomplex von
Dragey-Ronthon ~ mitmachen.  Ein
Trabertrainer lasst Sie sogar die Leinen
eines Trabers Ubernehmen, um das
Gefiihl der Geschwindigkeit in einem
Sulky in Trouville zu erleben!

In der Normandie mangelt es nicht
an Rennveranstaltungen, um dem
Schauspiel beizuwohnen. Die
Rennbahnen von Cabourg, Deauville-
La Touques und Clairefontaine
organisieren spannende Fiihrungen und
zahlreiche Aktivitaten, um die Kulissen
der Pferderennen zu entdecken.




Haras National du Pin

%

PERCHE

2 bis 4 Tage

Das Haras du Pin (S.40-43)
Le Perche (S.44-45)

Terroir, Pferde und kulturelles Erbe
stehen auf dem Programm dieses
authentischen  Aufenthaltes,  bei
dem Sie das Percheron und seine
Heimatregion kennenlernen konnen.

Beginnen Sie lhren Besuch im Perche
und seinem Regionalen Naturpark.
Lassen Sie sich von den Percherons
und ihren Ziichtern leiten und
entdecken Sie die Tatigkeiten, die ihre
Tradition gepragt haben. Mehrere
Veranstaltungen sind ihnen im August
und im Herbst gewidmet und bieten

Fono Tonno Soatfndt

Ihnen Einblicke in das kulturelle Erbe,
das mit diesem legenddren Pferd
verbunden ist. Weiter geht es zum
Haras du Pin, wo Sie die Percherons
auf der Reitbahn bei traditionellen
Reitvorfiihrungen bewundern kdnnen,
sowie im Ehrenhof dieses historischen
Gestiits, wo sie im Gespann mit antiken
Pferdekutschen vorgefiihrt werden.

Im September findet die franzdsische
Percheron-Meisterschaft statt, bei
der in verschiedenen Priifungen die
besten Pferde ausgezeichnet werden:
Gebaude und Gangarten, Priifungen in
gefahrenen und gerittenen Disziplinen.
Ein Percheron-Rennen beendet
die letzte Zusammenkunft auf der
Rennbahn von La Bergerie, im Oktober.
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MUSCHELN
ND EINHUFER

Carentan

Deauville
O ---®o_ ®
Barnevﬂl\e- Carteret ~0-
) Cabourg

‘ Agon-Coutainville
1
1

\
.‘Dragey
Mont-Saint-Michel

DAUER
4 bis 8 Tage

REISEZIELE

Deauville (S.28)

Cabourg und Pays d'Auge (S.32)
Saint-L6 und der Cotentin (S.42)

Die Bucht des Mont Saint-Michel
(S.46)

Strand oder Pferde? Sie miissen keine
Wahl treffen, denn die Normannen sind
eng mit der Kiiste verbunden. Erkunden
Sie die Kiiste im Takt der Hufe, von
Deauville bis zum Mont-Saint-Michel.

Morgens und abends, bei Ebbe,
laden die weitlaufigen Strande der
Normandie zu einem Ausritt ein.
Vollbliiter und Traber trainieren, Polo-
und Sportpferde entspannen sich und
Reiter aller Leistungsklassen tummeln
sich hier. Eine groBartige Gelegenheit,
in den Sattel zu steigen.

Auch bei Gespannfahrten kdnnen
Sie das Meer im Rhythmus der
Pferde genieBen und unerwartete
kulturelle

Entdeckungen  machen:

Austernfarmen, Muschelbanke und
traditioneller Fischfang. Bei diesen
Ausfliigen kdnnen Sie auBerdem die
beriihmten Zugpferde der Normandie
entdecken:

Anglo-Normannen und Percherons.
Wenn Sie im Mai in der Gegend sind,
dann diirfen Sie auf keinen Fall das
Rennen am Strand von Jullouville
und das Beach-Polo-Turnier von
Barneville-Carteret verpassen.

Im August sehen wirunsin Deauville zu
einem Match vor der Strandpromenade
Les Planches. Um die Entdeckungstour
zu verlangern, kdnnen Sie an einem
Ausritt in der Bucht des Mont-
Saint-Michel teilnehmen, mit einem
Planwagen durch den Cotentin

reisen oder mit einem Esel auf einem
atemberaubenden Kiistenpfad entlang
reiten.
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Friihaufsteher haben vielleicht das
Gliick, Rennpferde beim morgen-
dlichen Training am nassen
Ebbestrand zu beobachten. Im
Sommer lassen die Petiseros, die
Pferdepfleger der Polopferde die
Tiere die Vorteile des Meerwas-
sers genieBen und fiihren sie zu
viert oder fiinft bis ins Wasser. Am
Abend genielen die Reiter den
Sonnenuntergang an einem ein-
samen Strand.

Sicherlich wird Sie die Lust Uber-
kommen, es ihnen nachzumachen
Mehrere Reitzentren bieten Ausritte
fur alle Reiter, also auch Anfanger
kénnen In den Genuss kommen,
dem Hufgetrappel im Sand zu
horchen. Also auf in den Sattel.

Sie fiihlen das Herz eines Drivers in
Ihnen schlagen? Entdecken Sie das
aufregende Geflihl des Trabens am
Strand von Deauwville.. und zwar in

einem Sulky!

Der 2010 gegriindete Internatio-
nale Pol fiir Pferde verfiigt tiber
moderne Infrastrukturen und
eine erstklassige Ausstattung fiir
Eventorganisation. Hier finden
mehr als 80 Wettbewerbstage
pro Jahr statt, einschlieflich in-
ternationaler GroRveranstaltun-
gen in verschiedenen Disziplinen.
In'Deauville organisiert gefiihrte
Besuche der Turniere, um zu er-
fahren, was hinter den Kulissen
geschieht.

Hier reiten auch professionelle
Reiter, wie der aufstrebenden
Springstar Félicie Bertrand. Vor
Ort gibt es eine Reitschule und
ein Restaurant mit Blick in die
Halle.

PRAKTISCHE INFORMATIONEN

Le Haras du Manoir

Le Manoir

14950 Saint-Pierre-Azif
+33 (0)6 83 36 22 97
www.harasdumanoir.com

Club Hippique de la
Mangeoire
S Rue Reynaldo Hahn
14800 Deauville
+33 (0)2 31 98 56 24
www.club-hippique-deauville.fr

Les écuries de la Villedieu
1844 route du Chateau

14640 Villers-sur-Mer
+33(0)68011 0005
www.ecuriesdelavilledieu.com

Les Ecuries de Bellifontaines

3 chemin des Terroirs

14113 Villerville

+33 (0)6 61437888
www.ecuriesbellifontaines.com

Centre Equestre de Blonville-
sur-Mer

1 rue des Tennis

14910 Blonville-sur-Mer
+33(0)2 31888960
www.blonvilleequitation.fr

European Sulky Academy
Route de la Fresnaye
14600 Pennedepie
+33(0)6 08 71 00 49

Poéle International
du Cheval Longines
Deauville

14 avenue Ox & Bucks
14800 Saint-Arnoult
+33(0)2 31140404

www.pole-international-cheval.com

Verpflegung vor Ort

Restaurant le Grand Manége
Informationen und Reservierung
+33(0)2 31 14 +33 (0)6 01

In'Deauville

Quai de I'lmpératrice Eugénie
14800 Deauville
+33(0)231144000
www.indeauville.fr

Pole International du Cheval
Longines Deauville :

CPEDI ***
15. bis 17. Mai

Jump'in Deauville
11. bis 14. Juni

Dress'in Deauville
16. bis 19. Juli

Longines Deauville Classic
13. bis 16. August #= ==

Coupe des Nations
30. April bis 3. Mai
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ARQANA ist eine auf Auktionen
von Vollblitern und Trabern
spezialisierte Organisation. Die
berihmte Yearling-Auktion im
August prasentiert Kaufern aus
der ganzen Welt englische Voll-
blutfohlen mit prestigetrachtiger
Herkunft - zukiinftige Stars der
Galopprennen.

Eine Ausstellung mit Pferdefoto-
grafien von Emanuele Scorcellet-
tiist rund um die Verkaufsstelle
durchgehend gedffnet. Kommen
Sie die Verkaufspferde an den
Auktionstagen besichtigen und es
besteht die Mdglichkeit, die Pferde
an Auktionstagen zu bewundern
oder an einer von In'Deauville or-
ganisierten Flihrung tellzunehmen,
um die Hintergriinde zu verstehen

Das Hippodrom von Deauville-La

Deauville

et

Touques wurde 1863 auf Ini-
tiative des Herzogs von Morny,
dem Griinder des Badeortes
Deauville, gebaut. Es ist heute ein
Wahrzeichen der normannischen
Galopprennen. Die Rennbahn vi-
briert besonders im August mit
einem groRen Event, dem Deau-
ville Barrier Meeting, bei dem die
besten Rennpferde im Galop-
prennen gegeneinander antreten.
An Renntagen werden Aktivitaten
fiir die ganze Familie und gefiihrte
Touren organisiert. So kdnnen Sie
tief in die Welt der Galopprennen
eintauchen.

Die Rennbahn beherbergt auch ein
Trainingszentrum, In dem jeden
Morgen Pferde trainiert werden.
In Deauville kbnnen Sie das ganze
Jahr Uber die Aktivitdten dieser
Stalle von Nahem erleben: Rue Le-
tellier, Hocquart Avenue Turtot oder
Boulevard Mauger.

PRAKTISCHE INFORMATIONEN

Salle Elie de Brignac
32 avenue Hocquart de Turtot

14800 Deauville
+33(0)2 31818100
www.argana.com

Hippodrome de Deauville - La
Touques

- 45 avenue Hocquart
de Turtot
14800 Deauville
+33(0)2 31142000
www.france-galop.com

Salle Elie de Brignac
Arqana-Verkaufe

11. bis 12. Februar

9. Mai

30. Juni bis 2. Juli

15. bis 18. August

20. bis 23. Oktober

16. bis 18. November

5. bis 8. Dezember
Argana-Verkéaufe Traber
31. Marz, 2. bis 4. September

=== Hippodrome de

" Deauville - La Tougues
Meeting de Deauville Barriére
30. Juli bis 30. August



Die Rennbahn Clairefontaine
wurde spater als die Bahn La
Touques in Deauville gebaut.
Hier in Clairefontaine werden seit
1928 Rennen verschiedener Dis-
ziplinen ausgetragen. Sie kdnnen
in dieser wunderschonen blumi-
gen und freundlichen Umgebung
sowohl Trab- als auch Galop-
prennen mit oder ohne Hinder-
nissen beiwohnen. \on Juni bis
Ende Oktober werden an Renn-
tagen verschiedene thematische
Aktivitaten fur Familien angeboten.
Machen Sie unbedingt die Flihrung
mit, die Sie von der Waage zu den
Stallungen fuhrt.

Zahlreiche beriihmte Personlich-
keiten wie Gabrielle Chanel oder
Winston Churchill betraten seit
der Griindung des Polo Clubs im
Jahr 1907die mythischen Rasen-
flachen von Deauville. Der Coupe
d'Or ist immer ein zentrales

Deauville

Ereignis im Event-Kalender des
Clubs, bei dem die besten Spieler
der Welt, hauptsachlich aus Ar-
gentinien, als Team auf dem Feld
in Deauville La Touques gegenei-
nander antreten. Die mitreiRen-
den Kommentatoren helfen
lhnen sicher, die Regeln des
tausendjdhrigen  Pferdesports
besser zu verstehen. Fgal ob auf
einem Pony, einem Pferd oder ei-
nem Holzpferd, hier kénnen Sie
in der Polo-Schule den Umgang
mit dem Schidger ausprobieren.
In'Deauville  bietet  Einflihrungen

und Schnuppertage 100 % Polo!

Deauville lebt stolz seine
Leidenschaft fiir das Pferd aus.
Dementsprechend werden hier
zahlreiche  Pferdesport-Events

organisiert. Wir empfehlen lhnen
dringend, sich Uber die Broschiire
.Horse Stories" und das spezielle
Programm von InDeauville zu in-
formieren, so werden Sie nichts
verpassen!

PRAKTISCHE INFORMATIONEN

Hippodrome de
Clairefontaine
Chemin de
I'hippodrome
14800 Tourgéville
+33(0)231 146900

hippodrome-deauville-clairefontaine.com

Deauville International Polo
Club

Hippodrome de Deauville — La
Touques

Entrée Boulevard Mauger
14800 Deauville

+33(0)6 46 5558 18
www.deauvillepoloclub.com

In'Deauville
www.indeauville.fr/cheval

5, =5 Hippodrome de
Clairefontaine

Saison de courses

15. Juni bis 23. Oktober

#, =7 Deauville International
Polo Club

Barriére Deauville Polo Cup

12. bis 30. August

Mannschaftsparade in der Stadt
15. und 29. August

Strand von Deauville
Beach Polo Vorfiihrung
Termine in Kiirze
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Entdecken Sie die Gestiite des
Pays d'Auge, indem Sie die 60
Kilometer lange Route des Ha-
ras mit dem Auto oder mit dem
Fahrrad zuriicklegen. Sie kdnnen
einige der schonsten Gegenden
der Region entdecken und die
Fohlen aus der Nahe betrachten.
Das Fremdenverkehrsbiiro von Li-
sieux - Authentic Normandy bietet
eine Route zum Ausdrucken oder
Herunterladen sowie einen GPS-
Track in Kombination mit einer
mobilen Anwendung fir Tech-
nikbegeisterte.

Damit Sie die Aktivitdten die-
ser Gestlite hautnah miterle-
ben konnen, organisiert das
Fremdenverkehrsamt im Som-
mer mehrere Besuche, bei denen
Sie von Pferdeprofis das faszinie-
rende Pferde-Universum gezeigt

PRAKTISCHE INFORMATIONEN

Office de Tourisme de Lisieux
— Authentic Normandy

11 rue d'Alengon

14100 Lisieux
+33(0)231481810
www.lisieux-tourisme.com

Les Haras de Légende
+33(0)231481810
www.lesharasdelegende.fr

Haras d'Ecajeul

14270 Le Mesnil Mauger
+33(0)2 31 6347 34
www.harasdecajeul.wordpress.com

Les Haras de Légende
16.und 17. Mai
Nur mit Reservierung

bekommen. Im Mai versam- RS

meln sich 17 Gestlte zu einem
auBergewohnlichen Tag der Bege-
gnung: die ,Haras de L égende”.

Isabelle und Jean-Luc Bara
heien Sie das ganze Jahr tber
im Haras d'Ecajeul, in Mes-

nil-Mauger willkommen. Ent- §&

decken Sie die Tagesablaufe der
Profis und tauchen Sie in die Ge-
heimnisse der Pferdefliisterer ein.
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Cabourg und das pays dauge

Wie konnte man sich besser in
die Pferdewelt einleben, als in ei-
nem Gestiit zu libernachten und
vom Zimmer aus die Morgenak-
tivitat in den Stallen und Hofen zu
beobachten?

Absolutes  Eintauchen dank der
Gastezimmer auf dem Traber-

und Vollblutgesttt garantiert!

CIRALE ist eine Tochterstelle
der nationalen Veterindrschule
Maison Alfort. Diese in Euro-
pa einzigartige Struktur be-
fasst sich mit Erkrankungen
des Bewegungsapparates. Zur
Unterstiitzung der sportlichen
Leistung von Pferden stehen
den Besitzern alle fiihrenden
medizinischen Technologien zur

Verfligung. Verpassen Sie nicht
diesen aullergewdohnlichen Ent-
deckungstag im Juni.

Was gibt es Schoneres, als im Sa-
ttel die idyllischen Landschaften
des Pays d'Auges zu erkunden?
Viele Reitzentren bieten fir Rel-
ter jeden Niveaus wunderschéne
Ausritte an. Das ist mit Sicherheit
der beste Weq dieses fabelhafte
Pferdeland zu entdecken.

PRAKTISCHE INFORMATIONEN

Haras de la Cour Fleury
Cour du Calvaire
14140Saint-Michel-de-Livet
+33(0)6 07817610
www.harasdelacourfleury.fr

Manoir et Haras de Sens
Route des Forges de Clermont
14430 Beuvron en Auge
+33(0)2 31792305
www.manoirdesens.com

Haras des Leudets

Sente des Traversins
14130 Le Brévedent

+33 (0)6 07 46 50 76
www.harasdesleudets.com

Haras des Etincelles

La Chaule
14140 Le Mesnil-Simon
+33(0)6 32182263

www.harasdesetincelles.fr

La croix aux Liards

14340 Notre Dame d'Estrées
+33(0)623850913
www.la-croix-aux-liards.com

Haras d'Ecajeul

14270 Le Mesnil Mauger
+33(0)2 31 6347 34
www.harasdecajeul.wordpress.com

Haras de Saint Jean

Route de la Roque-Baignard
14340 Cambremer
+33(0)61627 11 30
www.chambres-cambremer-harasdesaintjean.fr
Haras de la Rousserie

516, route départementale 103
14140 Lessard-et-le-Chéne

+33(0)231311985
www.haras-de-la-rousserie.com

CIRALE

La Fromagerie

14430 Goustranville
www.vet-alfort.fr/cirale

/i Les Chevaux de
4=/ Marolles
F4 44 e Lieu du Bois
14100 Marolles
+33(0)6 49 83 20 21
www.leschevauxdemarolles.fr

I

+ La Chevauchée
M Chemin dela
Boutonnerie
14100 Rocques
+33(0)2 31322992
www.chevauchee-cheval-
normandie.fr

CIRALE

Journée Portes Ouvertes
Termin in Kiirze

Nur mit Reservierung




Cabourg und das pays dauge

CABOURG, HIER WIRD
NIGHTLIFE GROSS

GESCHRIEBEN!

Sie verbringen das Ende eines
: nen Tages am Strand? Gehen
Sie zu den Estivales de Cabourg
und erleben Sie Trabrennen, ge-
ritten und gefahren, by night! Im
Juli und August werden jeden
Dienstag und Freitag zahlreiche
kostenlose  Familienaktivitaten
angeboten: Konzerte, Stallbe-
suche, Ponyreiten ...

PRAKTISCHE INFORMATIONEN

&

Hippodrome de
e .\u Cabourg
" Avenue Michel
d'Orano
14390 Cabourg
+33(0)2 31 2828 80

www.hippodrome-cabourg.com

AGENDA

=

Les Estivales de Cabourg
Hippodrome de Cabourg
Dienstag- und Freitagabend
von Anfang Juli bis Ende
August







LE HARAS DU

GESCHICHTE, KNOW-

HOW UND KULTURERBE,
DIE LEIDENSCHAFT ZUM
PFERD IN DER NORMANDIE

Wenn es einen Ort gibt, den man
unbedingt besuchen sollte, um
die starken Bindungen zwischen
dem Pferd und der Normandie
nachzuvollziehen, dann ist es das
Nationalgestiit namens Haras
National du Pin. Das zwischen
1715 und 1730 im Auftrag von
Ludwig XIV. erbaute ,Versailles
der Pferde», wie es auch genannt
wird, versteht es auf brillante
Weise, seinen Besuchern ein
auBergewdhnliches reiterliches,
historisches und kulturelles Erbe
im Herzen eines unumganglichen

Anwesens zu prasentieren.

Sie haben die Mdglichkeit, an
einer gefilhrten Besichtigung
des Gestiits teilzunehmen und
einen  Entdeckungspfad zu
erkunden, auf dem die Fragen
der neugierigsten  Besucher
beantwortet werden. Es werden
auch Kunstausstellungen und
Filmvorfiihrungen, Oden an
die Leidenschaft fiir Pferde,
organisiert.

Nutzen Sie ein Elektrofahrrad,
um das Anwesen zu erkunden,
oder lassen Sie sich bei einer
Kutschfahrt von den Pferden
entfiihren.

KNOW-HOW WEITERGEBEN
Verpassen Sie nicht den Ausflug
zur Schmiede-Schule, wo Sie das

tausend Jahre alte Know-how
der Schmiedekunst entdecken
konnen.

DIE PFERDE BIETEN DIE
SHOW

Das Gestiit empfangt zudem
Residenzkiinstler, die  lhnen
neben den Pferdewirten von Le
Pin Nummern im Sattel und im
Freistil prasentieren. Anlasslich
der Donnerstage in Le Pin gibt
es zahlreiche Vorfiihrungen in

unterschiedlichen  Disziplinen.
Freistil,  Dressur,  Voltigieren
und Springreiten machen

dieses Programm zu einer sehr
umfassenden Prasentation der
Reitkunst. Die Vorfiihrung der
Gespanne im Ehrenhof schlielt



diesen Moment auf elegante
Weise ab.

IN DER HAUT EINES
GESTUTSREITERS

In solch einer auBergewdhnlichen
Umgebung in den Sattel zu stei-
gen, ist sowohl fiir Kinder wie
fiir Erwachsene ein einmaliges
Erlebnis. Kinder konnen auf Po-
nys und Erwachsene auf einem
der riesigen Percherons, dem
Wahrzeichen des Gestilts, reiten!
1 Tonne Gutmiitigkeit, das ist ein-
malig!

Noch bevor die Eingangsti-
ren fiir die Offentlichkeit gedf-
fnet werden, konnen Sie die
morgendliche  Routine  der
Gestiitsmitarbeiter beiwohnen
und die Intimitat der Stalle und
Kulissen dieser aufergewdhn-
lichen Statte erleben. Am friih-
en Morgen werden die Pferde
gepflegt und sobald der letzte
Besenschlag im Stall erfolgt
ist, kbnnen Sie am Training der

Le Haras du Pin

Pferde teilnehmen. Program-
mieren Sie ganz nach lhren
Wiinschen und Erfahrungen
lhre eigene, personliche Trai-
ningseinheit: Fahren, Bodenar-
beit oder Reiten. Fin Programm,
das sie beruflich inspirieren oder
thre  Kindheitstraume  erfillen

kann.

DAS GRANDS RENDEZ-
VOUS IN LE PIN

Entdecken Sie nicht nur das
ganze Jahr Uber das seltene
Kulturerbe des Haras du Pin,
sondern auch grofe Reitverans-
taltungen. Hier fand insbeson-
dere die Vielseitigkeitspriifung
der Weltreiterspiele 2014 statt.

Amateur- oder Profispringen,
Vielseitigkeitsturniere, Zucht-
veranstaltungen,  Reitturniere,
Distanzreiten oder Fahren, mehr
als 100 Wettkampftage garan-
tieren einen reich gespickten
und &dulerst abwechslungs-

L A2 A N
a «

reichen Eventkalender. Jede
Disziplin hat einen eigenen
Bereich in diesem weitlaufigen
Geldnde des Gestiits, das an
diesen Tagen der Offentlichkeit
zuganglich ist. Unter all diesen
Terminen sind einige Veranstal-
tungen unverzichtbar. Vorhang
auf fUr die ganz grolte Show.

EINE ZEITLOSE BAHN

Ein Abstecher zum Hippodrome
de la Bergerie wird Liebha-
ber bukolischer Landschaften
begeistern. Entdecken Sie die
urspringliche  Architektur — der
authentischen Triblnen, die als
Drehort fiir den Film Coco vor
Chanel gedient haben. Ein zeit-
loses Flair schwebt um diese
herrliche, mitten im Wald gele-
gene Rennstrecke. Hier kdnnen
Sie ganzjahrig bummeln, aber an
den Renntagen herrscht nattirlich
eine ganz besondere Atmosphére
auf den gut besuchten Triblinen
und belebten Stéllen. Ein Sah-
nehaubchen.



PRAKTISCHE INFORMATIONEN

Haras National du Pin

61310 Le Pin au Haras
+33(0)2 33 36 68 68
www.haras-national-du-pin.com

Renseignements en ligne et
par téléphone.

B SO —
La Bergerie

61310 Ginai
+33(0)2333994 32

www.coursesdupin.com

AGENDA

Haras du Pin
Internationales Fahrturnier
23. bis 26. Juli

75 77 Le grand complet
11. bis 16. August

GroBes nationales
Vielseitigkeitsturnier
10. bis 13. September

Franzosische Meisterschaft
des Percheron-Pferdes
25. bis 27. September

Nationales Turnier fiir
normannische Esel
4. Oktober

Hippodrome de la Bergerie
Rennen

3. und 10. Mai. sowie 11. und
18. Oktober

Hippodrome d’Argentan
Internationaler Ausdauer-
Wettbewerb

11. Juli

Le Haras du Pin







Das Percheron, eng verbunden
mit seinem Herkunftsgebiet
und seinen landwirtschaftlichen
Aktivitaten, ist das weltweit be-
kannteste Zugpferd. Entdecken
Sie traditionelle Methoden von
gestern und heute, die ganz be-
sonders mit den gegenwartigen
Herausforderungen der nach-
haltigen Entwicklung einherge-
hen. Versdumen Sie auf keinen Fall
das Fest des Percheron im August
und das Festival Tres Trait Perche-
ron im Herbst.

Wer kdnnte lhnen besser von
diesem Pferd erzdhlen, das
eine Tonne Sanftmut wiegt, als
leidenschaftliche Ziichter? Sie
o6ffnen lhnen ihre Tiren und
einige von ihnen bieten sogar
Kutschfahrten oder Ausritte in
den Naturpark an. Die Landschaft
des Perche im Schritt der Perche-
rons durchstreifen, eine Selbst-
verstandlichkeit.

PRAKTISCHE INFORMATIONEN

Okomuseum des Perche
Prieuré de Sainte-Gauburge
61130 Saint-Cyr-la-Rosiére
+33(0)233734806
www.ecomuseeduperche.fr

Naturpark des Perche
Naturparkzentrum
Perche-en

61340 Courboyer
+33(0)233257010
www.parc-naturel-perche.fr

Besichtigungen der Zuchtbetriebe
und Kutschfahrten, nur mit

Reservierung

Ferme de I'Absoudiére
L'Absoudiére

61400 Corbon

+33 (0)6 27 +33 (0)2 35 26

www.attelagenaturedansleperche.blogspot.com

Elevage d'Egée

La Petite Croix

61130 St-Fulgent-des-Ormes
+33 (0)6 84 48 08 41

www.elevage-gesbert-percherons.e-monsite.com

Besichtigungen der Zuchtbetriebe
nur mit Reservierung

Elevage du Verger

Le Verger

Origny le Butin

61130 Belforét-en-Perche
+33(0)2 33 7304 56

Elevage du Moulin du Buat

Le Moulin du Buat
61130St-Germain-de-la-Coudre
+33(0)233832134

Pferdewagenfahrten mit
Reservierung

Les Epasses

Moulicent

61290 Longny-les-Villages
+33(0)2 33 25 68 52

www.fermedesepasses jimdofree.com

Belléme Attelages
+33(0)233832317

La Maladrerie

61130 St Martin du Vieux
Belléme

www.gerardbeaute.wixsite.com/attelagebelleme

Perch'Orizon

Lieu dit LAunay

61110 Moutiers-au-Perche
+33 (0)6 82 41 4288
www.perchorizon.fr

Okomuseum des Perche
Fest des Percheron
15. August

Festival Trés Trait Percheron
17. Oktober bis 1. November
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Das Ende des 19. Jahrhunderts
im Herzen der Stadt Saint-L6
erbaute Haras National de Saint-
Lo ist die Wiege der Rasse Selle
Frangais, das franzdsische
Reitpferd ist ein Sportpferd
schlechthin. Eng mit dem his-
torischen Gestiit verbunden, ist
das Reitzentrum Saint-L6 mit
seinen 140 jahrlichen Veranstal-
tungen, seinem Business-center
und seinem Ausbildungszentrum
fiir junge Reiter ein wesentlicher
Bestandteil der normannischen
Pferdebranche.

Tauchen Sie in die Geschichte
ein und entdecken Sie das Natio-

nalgestiit von Saint-L6 dank der
zahlreichen Informationstafeln.
Lernen Sie im Stall Nr. 4 wis-
senswertes Uber die Rassen, die
das Wahrzeichen der Normandie
sind. Das Tourismusbliro orga-
nisiert wéahrend der Feriensaison
auch Fuhrungen und Virtual-Rea-

lity-Animationen bereit.

Der ,Péle Hippique de Saint-L6"
bietet viele Veranstaltungen an,
besonders schon sind die ,Po-
nys unter den Apfelbdumen"
und die von den normannischen
Reitzentren organisierten Tur-
niere. Die Horseball-Weltmeister-

ik

schaft, ein groBes Sportereignis
im Jahr 2020, findet im August
statt.

PRAKTISCHE INFORMATIONEN

Péle Hippique de Saint-L6

437 rue Maréchal Juin

50000 Saint-L6

+33(0)2 33572706
www.polehippiquestlo.fr

Bureau d'information touristique
Ecurie n°5

+33(0)214290017
www.ot-saintloagglo.fr

Haras National de Saint-L6
Freie Besichtigung
10 bis 17 Uhr, ganzjahrig

Empfang und Animationen
4. Juli bis 31. August taglich
sowie 5.-6.,12.-13,,19-20.
Sept.

Poneys sous les pommiers
1. bis 3. Mai

FSE

Normandie Horse Show
3. bis 9. August

Nationaler Wettbewerb der
Anglo-Normannen
3.und 5. bis 7. August

]

Horseball-Weltmeisterschaft
17. bis 22. August

Meeting d'automne
15. bis 25. Oktober
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Dieses vielseitige Pferd, das
sich bei der Arbeit auf dem
Feld ebenso wohlfiihlt wie in
leichten Gespannen oder un-
ter dem Sattel, wird auch als
normannisches  Kutschpferd
bezeichnet und stammt aus der
Region Cotentin.
Unterschiedliche Einkreu-
zungen brachten zwei leich-
tere Rassen hervor. das nor-
mannische  Halbblut, das
zum  Franzosischen Traber
wurde, und das Franzdsische
Reitpferd, das aufgrund sei-
ner Fahigkeit, Hindernisse
zu Uberwinden, ausgewahlt
wurde.

Heute ist der Anglo-Normanne
das leichteste der Zugpferde,
er Uberzeugt besonders beim
Fahren und bereitet auch

Freizeitreitern viel Freude.
Im August konnen Sie ihn im
Gestiit von Saint-L6 wahrend

Saint-L.6 und le Cotentin

des nationalen Wettbewerbs
der Rasse bewundern.

Der Anglo-Normanne und das
Percheron sind die Gefdhrten
der Gespannfahrer des Coten-
tin, die teilweise auch Ziich-
ter sind. An der gesamten
Kiiste konnen Sie bei einer
Pferdekutschenfahrt herrliche
Landschaften, aber auch das
Know-how eines traditionellen
Fischfangs, Austernfarmen und
Muschelbanke entdecken.

Um den Streifzug im Takt der
Hufe zu verlangern, ist es sogar
mdglich, mit einem Planwagen
um die Halbinsel zu fahren.

In Lessay versammelt die
Grande Foire Sainte-Croix seit

dem 11. Jahrhundert jedes
Jahr Pferde, Kiihe, Schafe und
Ziegen. Von den Benediktiner-
monchen zur Forderung des
Handels gegriindet, war sie ein
wichtiger Beschaffungspunkt
fir Armeepferde und ist nach
wie vor ein bedeutender Vieh-
markt in der Normandie. Die
Pferde sind besonders freitags
prasent. Ein aufregendes Erei-
gnis, das es zu entdecken gilt.

Im Mai vibriert der Strand von
Barneville-Carteret ~ wahrend
des unumganglichen Beach-
Polo-Cups unter den Hufen.
Die Spieler, mit ihren Schlagern
ausgeriistet, treten in einem
Freundschaftsturnier  gege-
neinander an. Daneben gibt
es noch weitere Animationen,
einen Springreitturnier und eine
Reitershow.




Saint-L.6 und le Cotentin
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Regionaler Naturpark Marais
du Cotentin et du Bessin
Naturparkzentrum

3 village Ponts d'Ouve
Saint-Coéme-du-Mont

50500 Carentan-les-Marais
+33(0)233 716530
www.parc-cotentin-bessin.fr

Pferdekutschenfahrt in der
Bucht von Les Veys
Attelages de la Nicollerie
13 rue d'Auville

50500 Carentan-les-marais
+33 (0)6 03 21 4993
www.clublanicollerie.fr/

Entdeckung des traditionellen
Fischfangs

Ferme Equestre Binet Esnol
Rue de la Bredaine

50590 Montmartin-sur-Mer
+33 (0)6 62 45 83 94
www.ferme-equestre-esnol.fr

PRAKTISCHE INFORMATIONEN

Pferdekutschenfahrt in Saint
Vaast La Hougue

Attelage et Patrimoine en
Cotentin

26 bis rue Alexis de Tocqueville
50700 Valognes

+33(0)6 18437476
www.attelagecotentin.com

Entdeckung der Muschelbédnke
Attelages des grandes marées
50560 Gouville-sur-mer
www.agmg.jimdofree.com/
Reservierung bei Coutances
Tourisme

+33(0)2331908 10

Rundfahrt durch den Cotentin
im Planwagen

La ferme de Caroline

La Huberderie

50260 Négreville

+33(0)2 3304 29 80

www.lafermedecaroline.com

Foire de la Sainte-Croix
Route de Coutances
50430 Lessay
www.lessay.fr

Polo de la Cote des Isles

38 Route de la Corniche
50270 Barneville-Carteret
0786486278
www.polodelacotedesisles.fr

Pferdemarkt in Sainte-Croix
Lessay
11. bis 13. September

Beach Polo Cup
Barneville-Carteret
9.und 10. Mai
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BUCHT DES

MONT=ST=

AUF DEN SPUREN DER
PFERDE RUND UM DEN
MONT SAINT-MICHEL UND
SEINER BUCHT

Wussten Sie, dass Sie das
Wahrzeichen der Normandie mit
einer Kutsche, einer sogenannten
Maringote, erreichen kdnnen?
Wahrend das legendare
Durchreiten der Bucht und
mehrtdgige  Reittouren  eher
erfahrenen Reitern vorbehalten
sind, konnen Ausritte und
Kutschfahrten rund um die Bucht
von allen unternommen werden.
Wenn Sie lieber spazieren gehen,
dann konnen Sie in Begleitung
eines Cotentin-Esels auf einem
spektakuldren Pfad mit Blick auf
die Bucht wandern.

PFERDESPORTKOMPLEX
VON DRAGEY-RONTHON

La Baie du Mont-Saint-MiDie
Bucht des Mont-Saint-Michel
ist eine Hochburg fiir Galopper.
Noch haufig kann man die
schnellen Pferde beim Training
am Strand beobachten, doch viele
Profis vertrauen eher dem 1997
geschaffenen Trainingszentrum
Dragey-Ronthon. Ein Wegenetz
verbindet die nahegelegenen
Stélle zum Zentrum. So konnen
die Reiter bis zu den speziellen
Galopp- und Hindernisstrecken
mit Blick auf den Mont -Saint-
Michel reiten. Ein bezauberndes
Bild, das Sie am friihen Morgen
von der StraBe aus bewundern
konnen oder bei Fiihrungen
des Fremdenverkehrsamtes
Mont-Saint-Michel Normandie
im Detail entdecken konnen.
Sie konnen die Erkundung der

Umgebung auch mit lhrem
Reiseleiter fortsetzen, der Fahrten
in einem Pferdegespann bei
Tag und bei Nacht anbietet.
Ein  entspannter Halt im

Restaurant des Komplexes, das
an Konzertabenden besonders
lebhaft ist, erlaubt es lhnen, die

L

Atmosphére in vollen Ziigen zu
genielen.

PFERDERENNEN ZWISCHEN
ZWEI FLUTEN

Die Geschichte der Trabrennen
reicht bis hierher zurlick. Einst
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wurden sie zur Auswahl von
Zugpferden, die schwere Lasten
ziehen und Soldaten tragen
konnten, durchgefiihrt.  Auf
Anregung eines Offiziers des
Nationalgestiits, Ephrem Hougél,
der spater auch der Direktor des
Haras du Pin wird, wurde 1837
das erste offizielle Trabrennen
am Strand von Cherbourg
veranstaltet. Nach dem Ersten
Weltkrieg wurden sie dann
popular.  Die  Rennstrecke
von Jullouville ist kurzlebig!
Es handelt sich um ein am
Strand organisiertes Rennen,
das zwischen zwei Gezeiten
stattfindet. Das berittenen und
gefahrene  Trabrennen  zieht
immer viele Strandliebhaber an,
aber entscheiden Sie sich schnell:
Sandburgen oder Pferde? Das ist
die Frage!

PRAKTISCHE INFORMATIONEN

Hafen fiir den « Maringotes »
nach Le Mont Saint Michel
La Caserne Ardevon,

50170 Beauvoir
+33(0)214132015
www.accueilmontsaintmichel.fr

La Taniere

25 Route de la Gréve Moidrey
50170 Pontorson
+33(0)233581353
www.club-taniere.fr

L'Ecurie du Bec
Route du Bec
d'Andaine 50530
Genéts

+33 (0659 17 77 34
www.ecuriedubec.fr

Attelages des Courlis

2 route de la Parisiére
50530 Champeaux
+33(0)6 43 86 96 24
www.attelagedescourlis.fr

Au Domaine d’Esthine
Longrais

Busht des Mont-Saint-Michel

50740 Carolles
+33 (0)6 81 332540
www.audomainedesthine.fr

Pferdesportkomplex von
Dragey-Ronthon

51 route de la Croix aux Blins
50530 Dragey-Ronthon
+33(0)2 3390 69 68
www.galopbaie.fr

Office de Tourisme Mont-
Saint-Michel-Normandie

2 rue du Général de Gaulle
50300 Avranches

+33(0)2 33 58 00 22
www.ot-montsaintmichel.com

Les attelages de Dragey
58 route de la Gare
50530 Dragey-Ronthon
+33 (0)6 24 98 05 34

Restaurant I'Effet Pai

51, rue de la croix aux blins
50530 Dragey-Ronthon
+33(0)233511812

Gefiihrte Besichtigungen des
Pferdesportkomplexes

Jeden Dienstagmorgen vom 1.
Juli bis zum 26. August

Mit Reservierung beim
Fremdenverkehrsamt Mont-
Saint-Michel-Normandie

Trabrennen am Strand
7. Juni
Der Strand




Busht des Mont-Saint-Michel
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Reisen Sie im September zum
Gestit Haras du Loup und erleben
Sie das Turnier CSl*** Norman-
dy Happy Jump. Im November
findet auf dem Messegeldnde
von Rouen die 20. Ausgabe der
EquiSeine statt, eine Pferdeshow,
ein CSl+++ und viele Aktivitaten

erwarten Sie.

Entdecken Sie inmitten der Na-
tur ein Mekka des Trabrennens.
Das 2005 erdffnete Mauquenchy
Hippodrome hei3t Sie an Renn-
tagen in modernen Einrichtungen
willkommen. Hier erleben Sie eine
wunderbare Show. Verpassen Sie
auch nicht den Grand National du
Trot im November.

Zwischen Rouen und Le Havre
erstreckt sich der Regionalpark
Boucles de la Seine Norman: tiber
90 000 Hektar Wald und Stimpfe,
die zum Reiten einladen. Eine Rei-
seroute durchquert ebenfalls das
Vallée de Seine, von Jumiéges bis

nach Tancarville. Auf in den Sattel!

PRAKTISCHE INFORMATIONEN

Hippodrome de Mauquenchy
D919

76440 Mauquenchy
+33(0)2350983 11
www.hippodrome-maugquenchy.fr

Haras du Loup

40 Route de Sahurs e
76380 Canteleu e
+33(0)6 59 38 58 40
www.harasduloup.fr

Centre Equestre des Droops

Rue du Peromare 'y
76170 Touffreville la Cable *
+33(0)235389815
www.cedroops.ffe.com

Ecuries du Bois d'Harcourt
Hameau les Fosses

76330 Notre Dame de L=
Gravenchon -]
+33(0)6 732263 84
www.ecurie-harcourt76-ferme-du-

%

tipi.ffe.com

Les Ecuries de Brotonne ‘;{i
1486 Cote De Caveaumont
76940 La Meilleraye sur Seine
+33(0)6 18 4991 23
www.ecuries-de-brotonne.com

%7 Happy Jump
International

Po6le Equestre Rouen
Normandie

17. bis 27. September

¥ =7 EquiSeine
Parc des Expositions de Rouen
19. bis 22. November

Rennen

Rennbahn von Mauquenchy
18. November
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Lange Reitwege durchqueren die Normandie. Von der Einfiihrung bis zur Fortbildung mit inter-
Reiter konnen die Reise ins Herz dieser unglau-  nationalen Reitern wird eines der 900 norman-
blichen Gestiite Haras du Pin und Haras de Saint-  nischen Reitzentren auch lhren Wiinschen nach
Lo fortsetzen. Reiten Sie zwischen Land und  Pferderennen gerecht. Auf in den Sattel!

Meer in der Bucht des Mont Saint-Michel oder

durch Walder und Stimpfe rund um die Maander

der Seine. Viele Profis begleiten Sie beim gesel-

ligen Reiten, die perfekte Mdglichkeit diese fas-

zinierende Region zu entdecken.

France

www.normandie-tourisme fr/cheval ﬂF » //w N, Hauts d
I ) ST

www.normandy-tourism.org/horse

du Coterin

o1 Gu Bessin

le-de-
France

Centre
Val de Loire

Bretagne

NORMANDIE

JURIHE DE NRNANDEE
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Pays de la Loire !
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Die Normandie ist nicht nur diese emblematische Region des Pferdes, sie ist auch der Stiitzpunkt vieler
spezialisierter Firmen der Pferdebranche sowie einer aufstrebenden Kiinstlerszene mit atemberauben-

den Shows.
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NORMANDIE

Organisieren Sie Ihren Aufenthalt in der
Normandie mit oder ohne Ihr Pferd.

www.normandie-tourisme/cheval

NORMANDIE

£

=

Durchblattern Sie das Verzeichnis der
Reiterhdfe und setzen Sie einen FuB in den
Steigbligel!

Comité Régional d'Equitation de Normandie
0231846187
www.chevalnormandie.com

Entdecken Sie die Wander- und
Spazierwege sowie die Unterkiinfte fiir
Pferde.

www.chevalnormandie.com/fr/tourisme

Y
7

COMSEIL DES CHEVALX
FORNAADI

Entdecken Sie die Pferdewelt
der Normandie und die grofRen
Reitsportveranstaltungen.
Conseil des Chevaux de Normandie
+33(0)231271010
www.chevaux-normandie.com



AUFENTHALT
IN] DIER
NORMANDIEL
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+33(0)231271010
COMSEIL DES CHEVAUX

HORMANDIE www.chevaux-normandie.com
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